dunnemoHra 1 i dunemonra 4-5

dusemMoHra

Pacya Iasayc PunemoHza f32aH MaKmyn
1 Macuh Oiicanuy mahbycu wmonku IlaBmyc B
KepUHAUIIMMU3 THUMOTUMAVH COMYMJIYTUMU3 B
xusMaTaummMu3 dunemonrall M
2 Ba cunyiuMus Adusira, CONANIINMU3 APKUMIYCKA BI
OVYH/I9 )KUFWINUFAH )KaMaoTKs caysam! [ B
3 XypmaAtumus Ba Pabbumus diica Macuhaun cusapra
Mehpu-mrenkaT Ba xaTupiKomiink 6osrari!

dusnemorHuH mehup-myhabbumu 8a emukamu
4-5 Po66rMuM3 diicara Ba GapivK MYKS/IoC GoHIMIOPTa
6onmran mehup-myha66utry Bo UNIBII-eTUKATUHHU
aWJiamn, MoH [yanuprMia heMulis CeHU S eTHID
TypyBaTHMaH, COH YUYH TOIIOKKYp eThMoH; ] B

[ 1:1 «Macuh iicanus mahbycu monku Masayc ...» — [laBayc
Oy MOKTYmHM fA3FaHfa PuMHMH Mahbycu epwn. Ilybhucuskw,
pumirkiap TaBiaycHU «6UsHUE, Mah6YCHMU3» [9T OMIANTTH — JIEKUH
MaBayc WmKa GalKWU4Ys KApauTTh. PUMIIHKIAPHUH YHU KOJFa eJIVII
TYPMUTS TAUIMBITKUHU Xy[LaHWH WUPAfUCH GOy, My Wl GUIOH «SAT
QMK WILISHTYYMIOPHUH, KTl TTaii/ja KepuAuFaHIurura [1aBIyCHIH KO31
HoTKoH; IWIyHWUH OwioH IlaBiyCc €3MHU: «pUMJIMKJIApHUH Mah6ycu»
nemait, Gonku «Macuhuuy mah6ycn» poiigy. B 11 . 3:1;
4:1. U 1:2 «compumumus ApKUNIYyc» —  «CONUIIAMU3»
(sku «xypourguuMus») — pohuil «ypyum cenu»ie GOJIFaH KypoITa,
QJIBOTTD. B 1:2 Pum. 16:5; 1Kop. 16:19; Kon. 4:15,17.

U 1:4-5 «Pa661mu3 diicara Ba Gapiuk, MYK9,89C 6aHAUIIOpra 6osran
mehup-myho66uTns, Bs numsm-ernKaTue» — [OEMIK, OUIEMOHHUH,
Myha66uTr Bo mmamy Macuhra Ba MyKa#oc GoHAMINPUTAMY KAPUTHUI
Garsanrad equ. M 1:4-5 1Tec. 1:2; 2Tec. 1:3.
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6 Busra Hecun 6osran, Macuhuu yiyxaiiarrad 6apivg
AXIUIA UATUIIATHYA TOJIYK TOHYTI HETULINH OUJIOH, CEHUH,
€TUKATHUH, OMIJUIUPHUD MOPT/IOPYS OPTAKJIUIINIINHE,
KYYOUTHUJICYH 9T Aya KUIUMIH.

7 Yyuku cenmy Mehup-myhs66utuH MaHa 30p
XOIIA/UINK, Bd PUFOIT eUM KOAAW;  YYHKU U
KEePUHIUIINM, MYKANOC OSHAUIOPHUH, UY-0arupavpu
CEeHUH apKWINK KOTl COMYHIYPY/IAN.

PdusemoHHUH Kyau OHecumyc hakkuda uamumac

8 lllyHa, repys CeHU JIaWMK WIIHA KWIWIIKA OydpyInKa
Macuhze ®ypbaTinK 6oanucaMmy,
9 nexuH MioHMIa Myha66aTHUH TYPTKUCH OUITOH MOHKU
Kepu IaBiyc homze hasupmy 9tica Macrhuany mah6ycu
OOyl CYNMUTHAS CaHa WITHMAC KWIWI OTYHYIIHU
JlalivK, kepgym — U

0 kuueHIOp A TYPYI TyKKaH Gasam, ioHu OHEeCUMYC
TOFPWIVIK WITHMAcUM bap. B

[ 1:6 «Macuhuu yayxnaiinuran 6apiux AXUIM MITHIATHH TOMYK
TOHyI MeTnmuH 6unoH..» — BallKa YyLWIHYNCK «Macuhzs Gonran
6ap/MK SAXIIM WITUIIATHA TOJYK TOHYN HETHIIMH OWIoH...». «Bu3ra
Hecun Gosrad, Macuhuu ynyknaiifuran 6apivK sSXWM WITHNATHA
TOJIYK TOHYI MeTHLINH OWISH, CeHWH, eTHUKATHUH OMJJUIMPHUAD
MOPTJIOPYS OPTAKJIMUIMIINE KYYOMTHJICYH ASI Aya KHJIMMOH» —
TOJIYK, alloTHUH, balKa 6up TopiKuMUCH: «CeHUH eTUKATHUH dMAJIIIUPULD
MaPTJ/IOPYd OPTAKJIMIIUIINH TEXUMY XKapy KUIMHUIIN OMIIaH, 613Ta HECHIT
GosrraH, MocuhHU yiyKIaiauraH 6ap/vK sSXUIM WITHIATHA TOTYK TOHYII
fteTHIIH yayH fiya Kiumar». | 1:9 «iexun fanmita Myha66aTHUH
TYpTKHCHU 61iIoH MaHKH Kepu ITaBiyc hamaa hasupmy 9iica Macuhuug
mah6bycu Gosmym cynmuTHAS caHAa WITHMAC KWINI OTYHYIIHU JIANUK,
xopaym» — «Myha66oTHUH TYPTKUCH OUJISH.. OTYHYIL..» TOFPUIIHK,
«Kopunrmugaapra (1)» ayku «kourymda ce3»uMusze bastH KuuraH «hokyk
Ba Myho66or» (15:24) ycruge Gomran MysakupuMusai kepyy. B 1:10
1Kop. 4:15. Tan. 4:19; Kon. 4:9.
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11y 6ypyH cana navigucus 6osran 6oscumy, amma hasup
CaHUMY, MaHUMY TTalAUIUKTYp. O

12 Man hasup yHM — KaHXXUTMPUMHU CEHUH HeHUHFa
KalUTypyl 9BOTUMaH.

13 Xym xoBapHU [N KUIISHJIOPAS TYPFUHUMA YHU
CEeHUH OPHYH/Ja MEHUH XU3MUTUM/S GOJTyIIKa MeHrM A
KaJgypyI KanryM 6ap ey,

14 Gupak ceHuMH pasWIMFMHHM anMaii hed HemmHU
KWJIFYM MOK; IIyH[AK KWJIFAHLA CEHWH MaHa KUJIFaH
AXUIVTAFUH MOy Pt 9MaC, OaJIKU pasvMOHIINK OUIIOH
bomuzy.

15 Yyuku cenuH, OHECUMYCTMH BakUTIMK Mohpym
OOJFVHUHHUHE, COBOBY, OOJIKMM Mo/ CEHUH, YHUHFa
909 1MT-269TKIYS HeCUBd 6oylIyH YuyH efu. B

16 MenuH WwyHaK [erMHUM, YHUHFA KyJT KaTapuza oMac,
6a/IKM KYJIAVH KOl YCTYH — MaHa HOK9/op COMYMIIYK,
LIyHAAKJIA CaHa TeXUMy WyHAAK bomuauran (MHCAHMI
MyHacuBaTIop 6uaeH hom Pabpe 6osFaH MyHacHBAT
O1JIoH), COMYMITYK KEpPUHIAII KaTapuza ers 6osmcan; U

0J 1:11 «Y 6ypyn caHa maiigucus 6osran 6Goscumy, amma hasup
CaHUMY, MaHUMYy NaAAUINKTYpP» — «OHECHMYyC» [IeTdH HCHM IPeKdd
«TMaWAUINK» [EroH MOHUZD.  KUPWII COSUMU3LS EeUTKUHUMUSLIK,
OHecuMycC ociu OWIEMOHHWH Kyau €W, y VHUH KeUMAWH KavyKaH
enu. U 1:15 «Yymku ceHur OHECHMYCTHH BaKHUT/IHK Mahpym
GOIFMHUHHUH, COBIBH, GAJIKMM /1 CEHUH, YHUHFA 969 41I-060TKIYId
HecuBa 6GonymyH, ydyyH egm» — Oy amdT YCTUAD «Koumymus
CO3»UMMU3/Id TOXTUIMMUS. H 1:15 Ap.50:20; 1Tec.4:13 U 1:16
«MHCaHWH MyHacuBIT/IOp OuiasH hom Pabms 6GosraH MyHacuBaT
6uoH» — rPeK TUINAA «aT TOPUNUAUH Bd Poabo 60Tyl TOPUINANH. .. ».
ocamgs OHecuMyc PuieMoOHFa KyJl e, UHCAHUM TOpPSNTHH YJ/apHUH,
orrypucuaukr  (PUM MMepUASCUAVKY KaHyH 60MM4Ys) MyHAacUBIT
FOXKAMMH OVMJISH KyJI alipu/IMaciviK, MyHaCUBUTH €. By ce3 GakuM HoHa
dreMOHHUH Ky OHECUMYCKA dC/IMD aMpakK, eKoHIUTUHU KOPCUTHULY.
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17 wynuy yuyH, orep coH MeHM hampaumr KaTapuza
KOPCaH, YHU MeHU KOOy KUIIFaHOK KOOYJT KUJIFUH.

18 Jrep 6ypyH y caHa Oupoep WOJICUSIVK KUJIFaH
bosica sIKkU caHa Kopuszap 6osraH 6osica, OYyHU MEHUH
hecasumra sizryn. O

19 Mana manku IMaBiyc 6y Co3/IopHU 03 KOJIyM OUJIoH
1ie3VBaTHIMaH: Kop3! 00Jica ©3yM KaUTyPUMOH; JIEKUH
MoH CaHa ©3YHHWH JKeHUH OWIoH MaHa Kopuszaap
OOJIFMHVMHHU TUJIFA a/iMaiiMaH. U

20 TllyHa, ot KepuUHAMIIMM, MoH Pabme CoHAUH

MOHITOTKS  E€PUIIMOKYMMOH; WY-6aFVPIIUPUMHI
Macuhgs ceityngyprus.t
21 Ymemum CO3YMHHU aH Al IUFaHIFUHF

KaMusi ~ OOJMyml B9  COPUFAHIMPUMIWH  apTyK
OpYHJIaUIUFaHIUFUHHY OWJTUTI, CAHa MOIIYH/AK A3IM.
22 BynapauH 6alika, MaHa TypasFy jKail TolispJiar
KOWFMH. YyHKU AyaJupUHJIap apKUINK MEHUH CUJI9PIa

[ 1:18 «arep 6ypyn y caHa Gupap HOJICH3IMK KUIFaH Gosica SKH
caHa Kopusgzap 6GosiraH 6osica, 6yHu MeHuH hecaBumra A3FuH» —
MYMKUHYUAUTN BapKW, [laBnaycHUH: «Jrap y.. caHa Kopusjap
6osrat 6osica» [eruHU, OHECUMYCHU XMIKAITKS KAIAypMacIuK YIyH «y
COHZVH 6Upap MyJI-AyHUs OFPUINFaH 60JICa» JETOHHU CUJIUK, UITaJUIUIIN
ev. U 1:19 «wiekun maH cana ©03YHHUH, JXeHHUH OWJIoH MaHa
Kopu3zap GOJFUHUHHY TUIFA aIMAaliMOH» — «03 JKeHUH OVIoH MaHa
Kopusaap 60JFMHUHY [eraH cos, wy6hrcusky, [laBiy cHUE PUIeMOHFa XYL
XOBOPHU MOTKY3YIIM O6uioH PUIEMOH eTHUKAT apKUIWK [03aK HOTHAH
YMKKAHIMFUHY, IYHAAKIA MOHTY/IYK hasiTKa e pUIIKOHIUIMHN KOPCUTHY.
«MaH CaHa... TUJIFa anMaliMoH» — Oy roIHU JeNHIIN YUPaiIuK OUp YaK4daK
6oMzy, SJIBITTS. U 1:20 «lllyna, aii xepusaymumM, MaH Paba
COHZVH MOHII9ITKD EPULIMIKYUMOHY — FPEK TUJIN[E «MOHIIT» BD
«OHecuMyc» («MOHIIDTIIUK, TANAUINK») AETsH Co3 OMIIOH MYHACUBITIIUK
6osrauka, [laBiiyc ffoHo co3 OIOHU OliHalAy. By alfoT ycTHAo oHS «KUPHUII
CO3»MU3HU KOPYH.
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KalTypym 6epUIMIIMMHN YMYT KryiimvoH.[ B

Axupgu canam
23 Jiica Macuhka XUBMAT KWIFAHJIWFU  YYYH
3UHAAHAVIINM 6osFaH dnadpac, - B
24 xusmaTHaIpUM Mapkyc, Apucrapxyc, Jlemac Ba
JlyKaiapuH cada cajam..] B
25 Pabbummus Ovica MacuhuuH  Mehpu-mankuTu
pohyHnnapra sip 6osraii!

[ 1:22 «Yynkw myanmvpuegap apKUINK MEHHH, CHIISPTa KaHTypyIr
6epWIHMIIMMHA YMYT KWIAMOH» — «AYaJUPUHJIAD apKWIUK» —
OUIEMOHHUH Bd O IKUFWIFAH JKAMAdTHUH [yaqupyu apKUJIVK.
«MeHWH, CUISpra KAUTypym Oepuivmmm» — [OeMIK, «COJNAKTUH
asar Oosym, HeHWHjapra KaiTun Oepuimmm».  PacyslHUH KeMMHKH
«Puunnuivkiaapra» ssrad xetupd (1:26-27) yuun 6y wmmka 6osraH
MyTJIoK WUy wunaguinHugy. Ly xortuku 1:26-27-attoTioppuku
nszahatyiap Bo XOTTUKM «KOWIYMYd CO3»UMUSHU KOPYH.  I[laBIyCHUH,
MYKYPUKA  CO3UAUH [aiUM 03 KUMUHYWINFUHU oMdC  (IyHKH
y  TYPMHULS SATKAHJMFUHA 0eBacuTe TW/IFa  ajManzy) 6asku
GalKVIapHUE, MOHIIOUTUHIU («MEHUH, CUJISpra KauTypyr Gepuinumm»)
Ke3IoMMFaHMMFY KopyHIy. M 1:22 dun. 1:25. U 1:23 «iica
Macuhko XU3MIT KWIFAHJIUFY YUYH 3UHAAHAUIINM Gosira dnadpac»
— rpek Tuinpa «diica Macuhgs 6GosFaH suHAaHAMMM Jnadpac».
Omadpac TorpuKK iaHa «Kom» 1:7, 4:12um xopys. M 1:23 Kon. 1:7;
4:12. U 1:24 «xusmormamumpum Mapkyc, Apucrapxyc, Ilemac
Ba JlyKanapAuH caHa canam» — JleMac TOFPUIINK NoHD «2Tum.»
4:12Hu KOpYH. B 1:24 Poc. 12:12,25; 15:37; Kou. 4:10; 2Tum. 4:11;
1Mer. 5:13; Poc. 19:29; 20:4; 27:2; Kon. 4:10,14; 2Tum. 4:10,11.
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